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Przefoiyta: Zuzanna Mrozikowa

Klara

Komary, ciche skrzypce krwiozercéw. Na brzegu lampki z winem chwieje sie cykada.
Nocny przecigg zdmuchuije z zaluzji kurz. Taniec ztotej meduzy w lampce wina.

Myta staruszke w wanience dla niemowlqt, podpartq na gumowej poduszce. Namy-
dlong rekawicq szusowata po jej zwiedtym ciele, $migata za uszami, pod pachami, de-
likatnie gtaskata szczupte plecy i miekki brzuch, fartuszek okrywajgcy nogi, cienkie kosci
udowe w nogawkach obwistej skéry, palce u nég — mocno zaciéniete szponiaste kwiaty
mordownika, stopy potaskotane przez zycie.

Po kqpieli szybko jg wycierata, bo staruszka krzyczata ze ztosci. Whrew jej woli,
przytrzymujqc za nadgarstki, przebierata w cieptq nocng koszule i zanosita na rekach
do t6zka - staruszka byta bardzo wychudzona. Mieszkanie mate — z tazienki do to6zka
tylko kilka krokéw. Kiedy Klara jg przenosita, staruszka juz nie krzyczata, tylko ze ztoscig
kgsata reke Klary powyzej tokcia.

Babciu starowinko, bardzo za tobq tesknie!
Wrona na dachu w czerwony wieczédr — wyrazna, czarna klamka w drzwiach do nieba.

Ja réwniez za tobg tesknie. Wszystkie najlepsze na $wiecie staruszki bardzo cie ko-
chajq, Klaro, lecz dawno temu wysliznetyémy ci sie z rgk, namydlone, wymyte, bieluskie,
niemal przezroczyste, ulotne, pachngce faworkami.

Idz, Klaro, méj kotku, méj wrébelku, jestem bardzo, bardzo zmeczona.

Wilgotny, szeroki $lad wije sie do okna w dachu, pod oélizty gotebnik, gdzie gruchaijq
chmury, grrr, grrr, grrr — grzmi i btyska, lecz przypusémy, ze bardzo daleko.

Klara patrzy w lustro i na grzebien. Przeciez Klara nigdy sie nie czesze! Czy madame
nie wie o Klarze najwazniejszej rzeczy — ze Klara nigdy sie nie czesze. Po co w ogdle spa¢
catg noc w gorgcych parzgcych niewygodnych metalowych termolokach, jesli pézniej
trzeba wszystko rozczesad.
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Klara rzuca grzebien w kat,

nie wie, co ma zrobi¢, co ma zrobi¢ — kupita wtasnie trzydziesci cztery kilogramy ja-
btek Sky Fresh za dziewie¢dziesigt euro, starczq na pét roku, jest ich cata klatka i jeszcze
troche innych skrzyzowanych z gruszkg Bonkreta Williamsa.

,Co robisz2” — pyta madame Petczewa.
+Rysuje, szkicuje, bede pisa¢ europowies¢, olbrzymie ozywione monstrum, ktére be-
dzie przechadzaé sie po pokoju. | czasem zaglgdam na fejsa, a co?”

Na Facebooku ma siedmiuset znajomych i
stu dwéch bliskich znajomych, praktycznie
braci. Poza tym Klara ma Karla, ktéry jest
Japoniczykiem Belgiem Francuzem
Latynosem Facundo Armando?

Ma jacht, dwa domy na wsi, konie, dzieci -
nie, dzieci nie ma, przeszkadzatyby mu
cieszy¢ sie zyciem, zwiedza¢é swiat.

Podrézujq po swiecie, jedzg w michelinach,
kupujg brylanty, dolcegabbany, futra,
rajstopy za dziewiedédziesiqt euro -

skad majqg na to pienigdze? Karl sprzedaje
kokaine (poszukaé, ile kosztowata, kiedy miat
mniej wiecej dwadziescia lat) i opyla drozej
(poszukag, jak to sie robi),

potem Karl trafia za kratki, siedzi we
wtoskim wiezieniu, Klara do niego jezdzi...

I co dalej?

Jezdzi i jezdzi, az ten jej piekny i tak wiernie
kochany Karl znika pod kotami, rozjezdza go
na miazge, wysadza w powietrze, zostaje
drobny mak z wielkiego pieknego

Fernando Armando!

J1o bez sensu — méwi Klara — tak nie mozna, co bede robi¢ w tej ksigzce bez Karla,
nie potrafie bez niego zy¢, teraz ani nigdy, od razu bym umarta i rozbryzgata sie w drobny

mak”.

Skup sie, Klaro, bo straszny zty mafioso za chwile nacisnie dzwonek do drzwi.
Uciekaij!
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.Czego boisz sie tak naprawde, Klaro? Dobrze cie ukryje, wcisne miedzy ciepte ubra-
nia” — staruszka gtaszcze Klare po gtowie: ,Masz tu kostke z kurczaka, catkiem niedawno
oblizat jg sam Yehudi Menuhin”.

,Boije sie, bardzo sie boje, ze zostawitam gdzies$ klucz, nie pamietam kodu, nie ro-
zumiem chinskiej tamigtéwki, ale najbardziej — Klara bierze gteboki oddech i wyznaje
tej dziwne| metnej staruszce, groznej wiedzmie, przerazajqcej zjawie, ktéra wynurza sie
z lasu — ze sie zgubitam w szczegotach, $mieciach, szkicach, w jakich$ niezrozumiale
poplgtanych korytarzach”.

,Czy moge — pyta zatosénie Klarusia — zdradzi¢ pani na jej piekne ucho moje naj-
wigksze na $wiecie marzenie, ktére wyénitam sobie we wiasne urodziny? Rysowatam
w tym $nie takq jedng historie, a potem przez caly dzien spacerowatam w tym $nie bardzo
bardzo szczesliwa — to byt taki niezwykty sen, ze chciatam go zachowad tylko dla siebie
i nikomu nigdy nie pokaza¢, ale nie wytrzymatam i wrzucitam kilka szkicéw na fejsa,
i komentarze byty bardzo pozytywne, od tamtej pory marzy mi sie, ze narysuje arcydzieto,
bande dessinée, ktére ludzie bedq oglgda¢, $miejgc sie i ptaczqc, a ich okrggte oczy
wypetni najpiekniejszy podziw dla mnie”.

W tej chwili nie ma juz czasu na sny. Wez kostke z kurczaka i biegnij przez dziki las,
poki nie spotkasz Yehudi Menuhina, przekaz mu pozdrowienia od madame Petczewy
i oddaj kostke. Zostato na niej jeszcze troche migsa, mozna jeszcze co$ wyssaé. Lecz
iesli ci sie nie chce zarobi¢ na kawatek chleba, wracaj do domu i po prostu powies sie
na tych pieknie btyszczqcych rajstopach za dziewie¢dziesigt euro, bo juz znudzito mi sie
cacka¢ z tobg bez korca. Zobacz, zrobitam dla ciebie zabawke, sama, tymi starutkimi
dtormi, wytqcznie z resztek, tadna, prawda, wez — to przetyk kurczaka, do $rodka wrzu-
citam trzy ziarenka grochu, zszytam na koncach i dobrze wysuszytam, wez te grzechotke,
i kiedy spotkasz tego strasznego mafiosa, potrzgénij nig, odpowiem na wezwanie, tylko
zagrzechocz trzy razy” — méwi.

»No, Klaro, stuchaj, co ci opowiadam” — méwi madame Petczewa, stara Butgarka,
milionerka moéwigca po rosyjsku i francusku, i jeszcze w jakim$ niezrozumiatym mam-
rotanskim. Jest bardzo stara, ma dziewie¢dziesigt lat, powieki pomalowane na zielono,
lokier na paznokciach u nég, siedzi w parku i czyta Puszkina.

Klara znalazta te kochang witadczq staruszke w parku na tawce.

Kiedy w gtebokiej, gtebokiej rozpaczy szta $ciezkq przez ten park.

Dziesig¢ lat wczeéniej madame Petczewa stracita przez machinacje syna dom wart
miliony i trafita do domu starcéw, ale zachowata wtasng restauracje. Lokalik taki,
ze miesdci sie w nim tylko kuchenka i stolik przy kaloryferze, lecz pedzi do niego, gdy tylko
przyjedzie do Laeken, gna na teb na szyje, by jes¢ z rgk madame Petczewy, gtodny

Yehudi Menuhin...

Nieee, nie da sie tego stucha¢. No, no, Yehudi Menuhin pedzi z kofca $wiata, zeby
zjes$¢ pierozki u madame Petczewy, no, no, wierze, bo musze!
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Klara wybucha ptaczem. Zaraz ming trzy godziny i powoli uniesie do géry biaty pod-
brédek, mafioso chwyci jg za wlosy i olbrzymim nozem — ciach, ciach — szybko, nie-
grzecznie, na oczach wszystkich poderznie Klarze gardto, zaszlachtuje i cata halal Klary
haram krew sptynie mafiosie na buty, gdyz mafioso lubi rzeczy, ktére dziwnie patrzqg.

»Zgroza, moje dziecko, jeste$ blada jak ptétno, kto cie tak, oddychaj spokojnie,
bo sie rozlecisz i to tu, w parku, zgroza, Klaro, chodzmy do domu, tylko niech mi pani
pomoze wsta¢. Nie moze wszystko by¢ az tak skomplikowane, Klaro, niech sie pani opa-
nuje i opowie mi w koncu”.

,Nie znam jezykéw — ptacze Klara — nie miatam dobrych nauczycieli — ptacze Kla-
ra — nie mam ztota ani diamentéw, nawet oklepanego Swarovskiego nie dostatam
od zapracowanych rodzicéw, wszyscy znajg na wylot mojq historig, czy w ogdéle moz-
na wymysli¢ jeszcze co$ nowego na tym mocno zakreconym $wiecie z internetem,
w ktérym jest wszystko, nawet psy monstra, olbrzymie dobermany dorastajgce do sufitu,
ktére zjadajg matqg, brudng sierote z lasu, co ja powiem temu mafioso, kiedy zostaty mi
na wszystko tylko trzy godziny2”

Beczy, maze sie Klara, tzy kapiq z oczu.

Klara, same z nig ktopoty, skaranie boskie, po co jq bralismy z tego parku?

,Chodz, opowiem ci piekng historie — méwi madame Petczewa — jo ci opowia-
dam, a ty znowu nie stuchasz i uciekasz. Dokqd uciekasz, Klaro2 Mam dowody, mam
livre d’or — to ztota ksiega, do ktérej wpisali mi sie wszyscy wirtuozi $wiata: »Pierozki ma-
dame Petczewa sq bardzo, bardzo smaczne«. Jedz faworki, méd| sie, zebysmy ocalaty,
i kochaj. Dlaczego mi nie wierzysz, Klaro2”

Nie wierze, bo ktamiesz, bo takie rzeczy

W Prawdziwym Zyciu Po Prostu Sie Nie Zdarzajg

Nigdy, nigdy, nigdy!

Widziatam na wtasne oczy — w poradnikach wszystkich wirtuozéw $wiata jest napisa-
ne czarno na biatym:

nevermorenevermorenevermore!

»Arcydzieta, moja kochana babulenko — niech mi pani wybaczy — nie siedzq na tawce
w parku. Niech mi pani wybaczy, poniewaz szanuje siwy wlos na pani gtowie, ale sama
wszystko bardzo dobrze wiem i sama wszystko bardzo dobrze widze, i od dawna nosze
ie w sobie. A kiedy$ usiqde i spisze mojq europowie$é, powiesé¢ drogi, powiesé o bat-
tyckim tancuchu, nowg, jeszcze piekniejszq Lalage, najwspanialsze arcydzieto, mam je
zresztq gdzie$ w domu, drobno posiekane i dobrze schtodzone, naprawde wiem — méwi
Klara — wiem, ze pewnego dnia je znajde, przypomne sobie, gdzie to wszystko posiatam,
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poutykatam, i stanie sie TO niezwykle efektownie. Jestem bardzo dobrze przygotowana,
miatam najlepszych nauczycieli, tylko bardzo sie boje”.

»Zaraz zadzwoni straszny mafioso, a ja, biedna sierota z domu dziecka, jestem nie-
wyptacalna, i przelejemy swojq krew, i wyprujemy z siebie wszystkie flaki, bedziemy rzy-
ga¢ krwig, zrobimy wszystko, co nam kazq, chwycimy sie wszystkiego, co nam wpadnie
w rece, bo nie chcemy by¢ diuzej biednymi niewyksztatconymi sierotami ze wsi, tak bar-
dzo, bardzo, bardzo chce pojecha¢ ze swoim arcydzietem na festiwal w Angouléme,
POKAZAC je w telewizji, ze prakiycznie, jesli bedzie trzeba, sfotografuie sig w stringach
posréd zboéz nad przepasciq, lecz praktycznie nie zrobie tego, bo praktycznie juz za trzy
godziny zje mnie ten straszny mafioso, bo tak mam w genach — kropka” — méwi mocnym,
drzqcym gtosem autorka komikséw Klara w chmurze zwichrzonych wtoséw.

Zgroza, co ja robie w tym niewiarygodnym, strasznym, dzikim lesie ze staruchg
na grzbiecie? Kiedy zdqzyta sie mnie uczepi¢ i skqd tu sie w ogole wzieta?!!!

.Poniewaz tego sie nie da powtdrzy¢, a te pani trzy stowa to zwykte disco polo
i Coelho!” — moéwi Klara, wojownicza, gotowa na wszystko bohaterka komikséw.
Lecz jak drzy, jak sie cata trzesie, ta biedna sierota z domu dziecka.

(,Skéra i kosci, widocznie staruszka cate dziecinstwo tutata sie po polach bitew, przy-
mierajqgc gtodem, i zbyt dtugo gtodowata — mysli cicho Klarusia. — Dlaczego caty czas
podtyka mi pod nos miseczke z krwig? Boje sie tej $miertelnie wygtodzonej staruszki
z pol bitewnych, bo takie mogq pozera¢ zywe dzieci albo podpala¢ w tézeczkach, we-
dzi¢ w dymie, dusi¢ nieowtosionymi, mqdrymi, petnymi starczych plom rekami, mogq
pozera¢ zywcem gdzie$ na $cietym pniu w dzikim lesie — tak po prostu, bez powodu,
bez przystawek, obrusa i $wiec — boje sie tej pomylonej mitej staruszki z wielkiego dzi-
kiego lasu, z wysokich goér, o moj Boze, przeciez ona moze przyczotgaé sie za mng
z Ardenéw do Podbirzy. Do Podbrzezia? Wszystkie gazety i internet petne sq podobnych
mrozqcych krew w zytach historii”).

»Nie rozumiem cig, Klaro, nie méwisz wprost i zadzierasz nosa — stwierdza ze smut-
kiem madame Petczewa. — Zilustrowataby$ mojq prawdziwg historie, narysowata nor-
malnie, wyraznie, mam nawet zdjecia, spéjrz — widzisz¢ O! Tutaj obejmuijq sie Coelho
i Menuhin, ol — Menuhin i ja, madame Petczewa, o, prosze — madame Petczewa i ty,
Klara. Siedzisz w mojej restauraciji i jesz z ulubionego talerza Menuhina, a tutaj ja — ku-
charka, thumaczka, szpieg, straszny mafioso, nie uciekniesz przede mng, mam wszystkie
twoje pienigdze, siedzimy na jednym taborecie spetane tq samgq ling —

CZYZBYS ZAPOMNIALAR” — ryczy przerazajgca smoczyca Petczewa.

,Nie chce opowiada¢ bajek, chce narysowaé wielki komiks, bande dessinée, ligne
claire, co$ takiego, zeby eksplodowato i rozbryzgato sie na wszystkie strony — chce po-
wiedzie¢ Klara, lecz nie moze méwi¢ — bo bardzo bardzo boli jq gardto.
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Dobrze, juz dobrze, zeby sie pani tak nie bata, narysuje pani te bajke.
Strasznq i krwawg bajke nie dla dzieci o

Klarze Naali z Maarianhaminy

Klara ma Karla, a Karl ma Klare. Karl kupit Karli korale, klarnet i futro.

»A mnie2 — zapytata zrozpaczona Klara — Nie dostane nawet oklepanego Swaro-
vskiego? Przeciez bytam tu pierwsza, juz na samym poczqtku” — wécieka sie zrozpaczona
Klara.

Biedna sierota z domu dziecka wyszta na ludzi — czy tak, Klaro?

Dom dziecka byt, ale nie na state, od czasu do czasu. Kiedy mama znikata na dtu-
zej, biegata za swoimi sprawami, sobie wiadomymi drogami, czterej bracia réwniez sie
ulatniali. Najmtodszq Klare zabierano do internatu przy szkole specjalnej. W okolicy
nie byto domu dziecka, dlatego w internacie mieszkali réwniez $wiatlejsi podopieczni.
Dzieci ze specjalnej tatwo byto na mieécie rozpozna¢ — dziewczyny w marmurkowych
dzinsach i btyszczgcych kurtkach z gniecionego materiatu, wszystkie identycznie uczesane
— z kitkg na czubku gtowy. Te kitki dobijaty Klare. Bez kitki: ,Co se kurwa myslisz, zasran-
cu jeden”. Z kitkg w normalnej szkole po drugiej stronie ulicy: Ty, miss ze specjalne;j,
niedorozwinieta”. Kry¢ sie. Kry¢ sie.

Ucieka¢.

Dokqd ucieka¢, Klaro?

Do babci.

Do jokiej babci2 Jakq jeszcze babcie wymyslisz, Klaro, upo$ledzony zasrancu?
Nie masz tu zadnej babci, matka przywiozta cie z totwy, twoi bracia majq ojcéw, ktérzy
watesaiq sie gdzies po okolicy, jesli akurat nie siedzq, ale ty, Klaro, nie masz ojca.

Babcia.

Ta mita starsza pani z domu nad stawami¢ Dtugie, siwe wlosy zwiniete w koczek,
uboga, schludna i petna godnosci¢ Klara trafita do niej, gdy kiedy$ oddzielita sie
od wycieczki, staruszka poczestowata jq ogérkami z miodem, data drobne na autobus.
Wieczorem nastepnego dnia wychowawczyni byta zielona ze ztoéci — noc w karcerze,
czarne pudto izolatki, z ktérego nie wydostaje sie zaden dzwiek — mozna wy¢ ze strachu:
nikt nie ustyszy.

Babcia.

Ta dziwna wiedzma spod mostu? Klara odwiedzata jq czasem — tak sobie, lubita
iej koty, watahy cieptych przymilnych kotéw. Starucha wotata na nich ,moi chtopcy”
i catq jatmuzne wyzebrang w ciggu dnia wydawata na karme. W jej norze mieszkali tez
prawdziwi chtopcy. ,Ech, Cyganietal” — ftumaczyta Klarze. W dzien chtopcédw nie byto,
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w dzien rozpierzchali sie za swoimi sprawami. Klara nocowata u niej tylko raz. Tylko
te jedng noc tulita sie pod ciezkimi paltami do chudych plecéw staruchy, i tylko wtedy,
zasypiajqc, widziata w ciemnosci ptongce ludzkie i kocie oczy — jezyczki ognia, cykanie
zapalniczek, usypiajgcy odér.

Skqd przybiegtas do nory, co sie wydarzyto tego wieczora?

Dlaczego sqd o to pyta? To, co sie wydarzyto przed Karlem, nie ma zwigzku ze sprawg.

I'ty, i Karl naopowiadaliscie tu juz tyle bajek, tyle historii i w réznych wersjach — no,
Klaro!

Oczywiscie.

»Milczenie nie $wiadczy o pani niewinnoéci” — méwi sedzina.

,Nic nie zrobitam, nic nie zrobitam, to wszystko Karl”.

,Qch, doprawdy?! Lepiej opowiedz bajeczke o tym, jak straszny mafioso przyszedt do
szkoty i ni z tego, ni z owego wywlokt cie na zewngtrz”.

MOWI ZE ZtOSCIA SEDZINA.

JJo wszystko Karl, nie mam z tym nic wspélnego, kiedy go pojmaliscie, siedzia-
tam w Ardenach, w wynajetym bungalowie, jadtam faworki, madame Petczewa moze
poswiadczy¢, faworki byty tak mocno posypane cukrem pudrem, ze nie byto ich wi-
da¢ na biatym talerzu, to znaczy, ze nic tam nie byto, jak nic nie wida¢, to znaczy,
ze nic nie ma” — broni sie Klara.

Sedzina prawie jej wierzy.

,Qi, ale z ciebie gaduta — méwi. — No dobrze, trzy miesigce posiedzisz we Wioszech
w wiezieniu po$réd kobr i mozesz wracaé do domu”.

Siedzi Klara Naali z Pétnocy, z Maarianhaminy.

Matka Klary byta tadng kobietq, tylko przepracowanqg. Dzieci rodzily jej sie szybko
i lekko, kochata je zrywami, podobnie jok nienawidzita — rano dusita w objeciach, koty-
sata na kolanach, wieczorem krzyczata na nie jak opetana.

Byta tadna. Jej niebieskie, rozbiegane oczy czasem nieruchomiaty, ciemniaty, a wtedy
stawata sie piekna, przerazajgco pigkna, znikaly wypchane na kolanach dresy i nie-
$miertelna z6tta kurtka z ortem. Oczy przyémiewaty wszystkie niedoskonatosci, ogromne,
przepastne oczyska — tylko w nie wskoczy¢. | skakali jeden za drugim jok do Wielkiej
Btekitnej Dziury.

Oczy matki zmienialy sie w ten sposéb na widok pieknych przedmiotéw.

Pigkne rzeczy przybywaty do ich domu wraz z pigknymi mezczyznami. Mezczyzni
przemijali, pigkno zostawato. Mezczyzni uciekali, z frudem przekopujqc sie przez géry
piekna, a piekne przedmioty i piekne dzieci zaczynaty mame nuzyé i wyfruwata z domu.
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Wyiezdzata przed $witem. Najpierw na motorze, potem przypchata skqd$ na podworze
uzywany samochéd. Wracata w nocy, po dwéch, trzech dniach.

Krotkie nieobecnodci matki nie przerazaty Klary. Jesli byt w domu chleb, wystarczyto
stopi¢ stonine na skwarki i po gtodzie, w kgcie kuchni zawsze stato wiadro burakéw,
a placki ziemniaczane umieli smazy¢ wszyscy bracia — ktéry$ wezesniej lub pédzniej wpa-
dat do domu wrzuci¢ co$ na zgb.

Matka wracata z petnymi siatkami, wyciggata je z samochodu i przenosita do salonu.
Dorastajgca Klara mogta je sama rozpakowywa¢ i uktadaé w salonie jak jej sie podoba,
a pézniej takze sprzedawaé kobietom, ktére do nich zaglgdaty.

Mezczyzni juz sie nie pojawiali. Nigdy. Klara nie pamieta, kiedy nastqpita zmiana,
lecz nastgpita i tyle — teraz dom peten byt babskiego szwargotu. Ciggnety do nich cate
pielgrzymki, jesli byto po co: miedziane dzezwy, czamy, wydtuzajqcy tusz do rzes, reczniki
frotté, paluszki krabowe, szaliki w jaskrawych kolorach i rézowe do bolu T-shirty — wszyst-
kich pieknych rzeczy nie sposéb wymienié.

Matka uruchomita wymiane towaréw przy granicy z totwq i Polskq, docierata réw-
niez na Biatorus. Klara przygotowywata sie do studniéwki, kiedy matka odkryta Turcje,
a w Turcji wpadt jej w oko pewien Szwed. Wpadt na dobre, matce odechciato sie fruwa¢
z kwiatka na kwiatek, piekne rzeczy nie byly juz takq rzadkoscig, dlatego szybko wyszta
za pracownika Viking Line i wyjechata na wyspe zagubiong gdzies miedzy Finlandig
a Szwecjq, daleko stqd.

Czyzby sie starzata? Palce w pierécionkach, czerwone kudty.

»Poradzicie sobie i beze mnie” — rzucita na pozegnanie i wyjechata, odleciata, od-

ptyneta.

Wszystkie bajki o sieroctwie Klary to tylko bajki. Jak jest matka, to ojciec tez musiat
by¢. Matka powiedziata, ze umart. Nie powiedziata, ze po pijaku udusit sie kaszq. Klara
sama to wyniuchata. Nie powiedziata, ze ojca Klary wychowywata kobieta stuknieta.
Klara sama jq znalazta. Czy powinna méwi¢ do niej ,babciu”2

Kiedy pierwszy raz nie wrécita na noc, matka nawet nie zauwazyta, co$ gdzies ko-
mu$ sprzedawata. Klara wyszlochata, wysmarkata w poduszke tej dziwnej kobiety wszyst-
kie tzy, a potem odsypiata dtugi ptacz. Do domu przyszta wieczorem nastepnego dnia
z tornistrem na plecach, jakby nic sig nie stato.

Na $cianach éwieci trzymajqcy swoje serca jak filizanki z gorgcq herbatg, promienie
$wiatta i przeszywajqce ostrza, herbata mitosci i swqd smutku, ktéry rani niczym wtécznia.
Z domu do domu.

»Babciu, opowiedz mi bajke”.
,Nie znam zadnej bajki”.
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»Jak to nie znasz. Jeste$ przeciez stara, musisz zna¢”.

Babcia milczy. Dtugo, dtugo milczy, potem mokro odkastuje i powoli zaczyna. Klara
zamienia sie w stuch.

~Pewnego razu... Dawno, dawno temu zyta Iwica. Lwica — krélowa. Miata... ziecia.
Miata zigcia i pewnego dnia zig¢ przyszedt do lwicy w gosci i Iwica go zjadta”.

Klara drzy w oczekiwaniu, co sie wydarzy dalej, lecz babcia milczy.

Jlo koniec?” — pyta zawiedziona.

»Koniec” — méwi babcia i przewraca sie na drugi bok.

Klara ma sen, ze jedzie traktorem, kieruje, podskakuje na suchej, wyboistej drodze,
w kabinie traktorzysty jest ciasno i gorgco, wszystko sie trzesie, wibruje, wyje, silnik fuka
ogtuszajgcymi dzwiekami, rzezi, kaszle. Klara przez catq noc kurczowo trzyma kierow-
nice.

Budzi sie z dfoAmi zaciénietymi na pole palta, ktérym sie przykryta. Starucha obok
chrapie jak traktor.

»Babciu, chce mi sie je$¢, ale to bardzo, bardzo, bardzo, jestem taka gtodna, ze ciem-
no mi przed oczami, babciu, babuniu, babusiu, babuAciu moja ztota, daj mi jes¢l”

»Nie ma nic do jedzenia”.

»Ale przeciez dopiero co bytas w sklepie, dopiero co wrécita$ z petng siatkg, z same-
go rana, jeszcze spatam, poleciata$ do sklepu, zeby nakarmi¢ swojg matq, zagubiong
wnusie, prawda? Prawda, ze tak, moja sprytna, szczwana babuniu2”

Jak, prawda, bytam w spozywczym, wrécitam, idgc powoli pod gérke, z trudem
przywloktam ze spozywczego na tych staruskich nogach wielkg siatke, to prawda.
Ale, Klarusiu, wszyscy na $wiecie wiedzq, ze do spozywczego przywozq tylko kanki z pi-
wem, nic poza tym, w spozywczakach, poza kankami z piwem, nic nie mal — toj, czego
cie w tych szkotach uczq, przeciez to takie proste rzeczy, wszyscy to wiedzq”.

Moze i wiedzq, ale, babciu, twojej matej, brudnej, przestraszonej dziewczynce nogi
z gtodu sie uginajq, zaraz zemdleje, babuniu”.

JLepiej nie mdlej. Patrz, tam w szafce musi by¢ troche soli, wez ciupke, sypnij pod
iezyk, nogi od razu sie wyprostujq, znéw bedziesz mogta lata¢, méj ty ztoty fredzel-
ku, moja panno rutko, znéw bedziesz fruwa¢ po podwérkach. | nasyp sobie z garstke
do kieszeni, zeby$ miata co przegryz¢ w razie czego, moja wnusiu, méj srebrny dzwo-
neczku. Drugq ciupke mocno wetrzyj w czubek gtowy — tak, zeby oz zabolato — i nie ze-
mdlejesz, zobaczysz, zaraz ci sie zrobi cieplej i lepiej — méwi babunia i przechyla kanke”.

Klara potyka gorzkie tzy, ciupke soli, jak powiedziata babunia, pod jezyk, ciupke
wciera — i, rzeczywidcie, nie mdleje.
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Moja sprytna siwa babuniu, biaty ptaszku w wigniowym sadzie. Klara skrobie sél,
dtubie w skamieniatej bryle, czubkiem noza wwierca sie w te stono-gorzkg gére lodowq,
drgzy w niej nore,

pewnego dnia wczesnym rankiem wydrgza korytarz i wypetza z domu babci.

Pierwszy przytutek, przedszkole.

Piramidka z krqzkéw — tabedz — nie wolno. Wystrojone lalki na pétkach — nie wolno.

Pozny wieczér. Klarze udaije sie ztozy¢ zestaw matego konstruktora. Jest szczesliwa,
potrafil Przedszkolanka rozmawia ze strozem.

Caty pokéj zabaw Klara ma tylko dla siebie — mnéstwo szczeécia, réwnego, kudtato-
-brgzowego jak wyktadzina na podtodze, po ktérej Klara turla sie tam i z powrotem. Stréz
podtyka Klarze kwadracik Petit Beurre i pozwala pi¢ kompot, ile tylko chce. Klara sama
postukuije tyzkq wazowg w aluminiowym garnku, wytawia spuchniete blade rodzynki.

Teraz Klara robi na dywanie fikotki, ptawi sie w szcze$ciu — nie chce wraca¢ do domu.

,Co jest do jedzenia?” — pyta na okrggto Klara swoich czterech braci.

Klara jest strasznie zartoczna, jest naszq siostrg tylko w potowie, lecz je za czterech.

,Co jest do jedzenia?”

,Daj nam wreszcie spokdj” — méwi pierwszy. Jest chleb, skwarki, stoi w kuchni cate
wiadro burakéw.

»Ale ja bym chciata co$ smacznego, co$ niezwyktego”.

»Na przyktad2” — pyta drugi.

+Faworki” — wirgca trzeci. To pachngce stodko marzenie, ktére codziennie zwodzi
zmysty Klary, przeciez tuz obok, po sgsiedzku, piekna wyksztatcona pani nauczycielka
smazy je kazdego dnia.

»Ja tez chce faworki. Zréb nam faworkil” — prosi czwarty.

»Jestem z was najstarszy i zadbam, zebysmy mieli chleb, ale nie umiem smazy¢ fa-
workéw. Namocz sobie, Klara, w kuble kromke chleba, posyp cukrem i bedziesz mie¢
co$ smacznego i niezwyktego”.

+Ale przeciez nie mamy w domu cukru, przeciez nigdy nie byto u nas cukru” — dziwi
sie Klara.

»Jest schowany” — méwi najstarszy. ,Czasem przynosimy, kradniemy” — dodajg dwaj
$rodkowi.

410 ja juz biore kromke, mocze, sypie cukrem i jeszcze przycisne, zeby sie jak najwig-
cej przylepito” — méwi najmtodszy.

Zapomnielismy ci powiedzie¢ o cukrze, Klaro, bawilismy sie i zapomnielimy.

Dokqd sie tak spieszysz, Klaro?
Rysuje i przerabiam.
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»Moi chtopcy, moi chtopcy...” Klare mdli od tych chtopcéw — baby, nie chtopy. Na
swoich rysunkach dorysowuije braciom brody i warkocze — grube, cigzkie, do samej zie-
mil O, prosze!

Starszy na krzywym koniu z dtugim warkoczem przerzuconym przez ramie, drugi
i trzeci z wedkami, moczq nogi w stawie, a ztote pukle wijg im sie do samego nieba.

— A macie! Dobrze wam tak!” — méwi Klara.

Drugi i trzeci zostawili jg w lesie. Na noc, oéle.

Matki nie byto w domu, najstarszy wzigt najmtodszego do dentysty. Drugi i trzeci
poszli do lasu szabrowa¢ sok brzozowy, a Klara poszta za nimi.

Pochodzili po brzezinie, znalezli wéréd $mieci kilka baniakéw z sokiem, napili sie
do syta i zapamietali miejsce. W drodze powrotnej, kiedy storice osuwato sie ku ziemi,
znalezli widng polane, na ktérej staty bele stomy, ustawione w trzy olbrzymie piramidy.
Wdrapali sie na samg goére, zwinne lisigtka, hasajq, baraszkujq, zrzucajq bele na dét, ze-
skakujq, Klara udaie, ze jest lisem, znalazta szczeling, udato jej sie wcisngé miedzy bele,
lecz utkneta w $rodku. Bracia pos$mieli sie z niej, poskakali jeszcze chwile po belach.
Potem co$ ich przestraszyto. Zeskoczyli, uciekli, zostawili Klare.

Stonce zachodzito za lasem — nie widziata z6ttoczerwonego nieba, przez trzy godziny
wpatrywata sie w stome: z6ttq, brgzowq kolankowatq, btyszczgeq jok ztoto, miedziang,
wilgotng, miekko niebieskg, zasmarkang, zasliniong od ptaczu.

Klaro, dos¢. Nie ptacz, jeste$ lisem, lisem, ktéry utkngt w norze...

Klara jest lisem, ktory utkngt w szczelinie, lis moéwi: cicho, serce, milcz, nastuchuj,
jak szczekajq psy, nastuchuj, jak straszne psy ktapiq zebami, ujadajg pod lasem, biegng
sforami na napietych smyczach, lecz zaraz bedq spuszczone...

lis oddycha gteboko, bierze gteboki, jak najgtebszy oddech, potem szybko wypuszcza
powietrze i wyskakuje na wolno$¢.

.Ciqgle tylko chorujesz i chorujesz” — ztodci sie matka.

Piwo zygulowskie z roztrzepanym zéttkiem ma metaliczny posmak. Szklanka puszy-
stego marzenia, niemalze rozpuszczonych lodéw kakaowych, ale pachnie zelazem, opa-
trunkami, szpitalem.

J1o najlepszy lek na anemie, a na gardto tez pomoze” — méwi do matki Klary sgsiad-
ka o cerze jak guzkowata szyba.

»Jak mi kupisz stonia, to wyzdrowieje” — przysiega cichutko Klara. Duzego, migkkie-
go stonia do przytulania.

Klara mosci sobie z kotdry gniazdko i zasypia, ciepta, skulona krewetka w wielkim,
szarym uchu stonia.
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Klara lezy w szpitalu. Na sgsiednim t6zku kaszle wronie piskle, zdaje sie, ze kaszel
rozerwie je na kawatki. Do wroniego pisklecia codziennie przychodzq matka i siostra.
Siostra jest ol$niewajqca. Nie, powaznie, przez te siostre nikt nie zauwaza wroniego pi-
sklecia, moze sobie chorowa¢ nawet mocniej. ,Jaki warkocz! Jakie wtosy!” — kazdy, kto
zaglgda do sali, od razu jq zauwaza. Pielegniarki, lekarze, salowe — wszyscy wotajq ,Jaki
warkocz!” A matka dziewczyny z warkoczem odpowiada zawsze tak samo: ,Nafta i szare
mydto, nafta i szare mydto”.

Ta nafta i szare mydto doprowadzajq Klare do szatu. Klara lezy na sqsiednim tézku,
codziennie widzi profil wielkiej siostry — lalki o szerokich policzkach i wydetych ustach,
ktéra stoi zawsze bokiem do Klary i nigdy nie zagadnie do niej jednym stéwkiem, a jej
ciezki warkocz spleciony z grubych pasm siega za kolana, kokardg zahacza o rqgbek
spddnicy, nafta i szare mydto.

,Co za warkocz!” — wota juz w drzwiach matka Klary, kiedy wreszcie przychodzi
do szpitala, bez powitania, bez Dziert Dobry, i Klara nie wytrzymuie: ,Nafta i szare my-
dto”, piszczy cienkim gtosikiem Klaruni i natychmiast przerazona oblewa sie pgsem
— czyzby powiedziata to na gtos? Matka rozmawia z pielegniarkg, ktéra chce jok naj-
szybciej naskarzy¢ na braci lezqcych w sali dla chtopcow. Klara patrzy na dziewczyne
z warkoczem, dziewczyna z warkoczem patrzy na Klare. Niebieskie oczy, bezmysine, wiel-
kie, puste, przysysajq sie jak pijowka do zaczerwienionego miejsca miedzy oczami Klary.

Najstarszy usmazyt Klarze i braciom kietbase, wbit jaja, tyle, ile znalazt. Klara méwi-
ta, ze kietbasa jest zielona, ma niekietbasiany wyglqd, ale powiedziat, ze ogien wybije
wszystkie bakterie. Powiedziat i wéciekty wyszedt z domu, sam do ust nie wzigt.

Teraz Klara i trzej bracia lezg w szpitalu.

Juz odzyskali sity i ganiajg sie po korytarzach, zaglqdajg do sal, urzqdzajg sobie
przejazdzki windg. Wkurzony dziadek robi im wyktad, chtopcy naciskajg mu w windzie
guzik do piwnicy, wyskakujq z windy i poktadaiq sie ze $miechu: do kostnicy, postalismy
dziadka do kostnicy.

Klara do$¢ ma juz tych durniow.

Odkrywa sale, gdzie trzech wesotych panéw pali papierosy. Starszy otyty facet z wiel-
kim nosem rozmawia i rechocze tak gtosno, ze Klara zatrzymuije sie przy uchylonych
drzwiach. ,Wejdz, dziewczynko, mamy cukierki”. Na stoliku przy tézku rzeczywiscie lezy
torba stodyczy, tak wielkiej Klara jeszcze nie widziata. ,Czestuj sie, bierz catq garsé,
nawet trzy, w obie rece” — zacheca starszy facet i caly czas rechocze. Mezczyzna w nie-
bieskiej pidzamie z rurkq w szyi rzezi w smugach dymu. ,| zamknij za sobg drzwi” — méwi
inny z wysoko uniesiong, obandazowanqg noggq, ktérg Klara widziata z korytarza. Facet
z wielkim nosem $mieje sie, obie nogi ma odciete powyzej kolan — na jedng ma nacig-
gnietq skarpete, druga jest owinieta $wiezym bandazem. ,Chcesz zobaczy¢, dziewczyn-
ko2 Chodz, zobacz sobie, juz, juz byto lepiej, ale weszta gangrena i odcieli, znéw chwile
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byto lepiej, ale i drugg obcieli — zobacz, a moze usigdziesz na kolanka” — chichocze
i odchyla szlafrok.

,Nienormalni” — méwi Klara i rakiem, jokby sie bata, ze beznogi ztapie jq od tytu,
wychodzi, $ciskajgc w dioni owiniete w $liskie, szeleszczqce papierki stodycze, ktére wy-
suwaiq jej sie miedzy palcami.

Rzuca stodycze na stolik dyzurnych pielegniarek i ucieka do swoje;j sali.

Tok naprawde Klara bardzo bardzo, bardzo zazdrosci wroniemu piskleciu! Klara tak-
ze chciataby by¢ matq wrong o cieniutkiej szyi, stabych wtoskach i chorowa¢ na $mier-
telng chorobe!

W nocy budzi Klare kaszel wroniego pisklecia. W pétmroku szpitalnej sali jasnieje
wielka biata géra — dyzurna pielegniarka tuli w miekkich ramionach $wiszczqce wronie
piskle, kolysze je i mamrocze co$ uspokajajgco. Klara nie $pi, ma szeroko otwarte oczy,
spija to biate $wiatto — chciataby napetni¢ nim oczy. Klara lezy w ciemnosci, stara sie
ptaka¢ bezgtosnie. Nie moze oderwa¢ oczu od wielkiej jasnosci, w ktérej miekko sie
umodcit i charczy czarny robaczek.

Oddychaj, Klaro, oddychai.

Klara tyka tzy, kazdej nocy tyka ciezkie ogromne szklane tzy.

O swicie wymiotuje krwig.
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